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1 Om bruksanvisningen

Den har bruksanvisningen galler Chey-

enne Power Units PU | och PU Il samt de-

ras tillbehor. Den innehaller viktig infor-

mation for att du ska kunna anvanda och

skota dessa produkter pa ett sakert och

andamalsenligt satt.

Den har bruksanvisningen innehaller

inte all information som behovs for

saker drift av tatueringsmaskinerna och

deras tillbehor. Darfor ska du aven fdlja

anvisningarna i foljande dokument:

e Tatueringsmaskinernas bruksanvisningar

e Information om sakerhetspatroner och
tatueringsfarger

e Sakerhetsdatablad som hor till desin-
fektion- och rengoringsmedel

o Arbetsskyddsbestammelser och lagliga
bestammelser gallande tatuering
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1.1

Varningar informerar om fara for perso-
ner eller sakvarden. De ar strukturerade
sa har:

Varningarnas struktur

A SIGNALORD
Typ av fara
Foljder
) Forebyggs
Element | Betydelse
A Anger risk for personskador
Signalord | Anger farans allvar (se tabell
nedan)
Typ av Anger farans typ och kalla
fara
Foljder | Beskriver mojliga foljder om
varningen ignoreras
Fore- Anger hur du kan forebygga
byggs faran

Signalord

Var
forsiktig

Obser-
vera

Betydelse

Anger en fara som leda till
lattare eller medelsvara
personskador om faran inte
undviks

Anger mojliga risker som
kan leda till skador pa miljo,
sakvarden eller tatueringsut-
rustning om faran inte und-
viks.

1.2 Bruksanvisningens symboler

Symbol
>

Betydelse
Handlingsuppmaning
Punkt i lista
Underpunkt i lista
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2  Viktiga sakerhets-
anvisningar

A

2.1 Almanna sakerhetsanvisningar

) Las nogaigenom hela bruksanvisningen.

) Forvara bruksanvisningen pa ett stélle
som alltid ar atkomligt for alla som an-
vander, rengor, desinficerar, lagrar eller
transporterar Power Unit.

» Om Power Unit 6verlats maste bruksan-
visningen overlamnas samtidigt.

» Power Unit, dess tillbehér och alla
stromkablar maste vara tekniskt felfria
for att fa anvandas.

P Anvénd endast originaltillbehér och
-reservdelar fran Cheyenne och absolut
ingen kontaktnatdel fran annan tillver-
kare.

2.2 Produktberoende
sakerhetsanvisningar

P Féréndra aldrig Power Unit, kontaktnat-
delen eller nagot annat tillbehar.

P Se till att vatska inte kan tranga in i Po-
wer Unit eller i kontaktnatdelen.

) Tack over Power Unit med plastfilm un-
der tatueringsprocessen.

HélSV

» Koppla bort Power Unit fran spannings-
forsorjningen nar den inte anvands.

P Légg alla kablar s& att de inte kan
knackas.

P Beakta tekniska data (kapitel 4.2 pa
sidan 118) och folj anvandningsforut-
sattningarna (kapitel 4.3 p& sidan 118)
samt transport- och forvaringsforut-
sattningarna (kapitel 8 pa sidan 123).

P Ldmna in Power Unit till en fackbutik
for kontroll om du upptacker synliga fel
eller om den inte fungerar som vanligt.

2.3 Viktiga hygien- och

sdkerhetsforeskrifter

P Utfor alla arbetssteg for att desinficera
Power Unit innan du anvander den (se
kapitel 6.1 pa sidan 120).

» Kontrollera regelbundet om Power
Unit ar synbart fororenad. | det har
fallet maste utover den regelbundna
desinficeringen  dven utfora alla
arbetssteg i kapitlet "7 Rengodra och
underhalla Power Unit" pa sidan 122.

2.4 Nodvandiga kvalifikationer

Power Unit far endast anvandas av

personer som har foljande kunskaper:

e Grundlaggande kunskaper om tatuering,
i synnerhet om korrekt stickdjup och
stickfrekvens

e Kunskaper om hygien- och sakerhetsfo-
reskrifter (se kapitel 2.3)

2.5 Andamalsenlig anvindning

Power Unit ar ett digitalt styrdon till tatu-
eringsmaskiner som anvands for att tatu-
era manniskohud i en torr, ren, och rokfri
miljo under hygieniska forutsattningar.
Den ar optimerad for anvandning tillsam-
mans med tatueringsmaskiner i serien
Cheyenne HAWK.

Power Unit maste forberedas, anvandas
och skotas enligt instruktionerna i
bruksanvisningen. Det ar sarskilt viktigt
att folja gallande bestammelser for
arbetsplatsens utformning och hygien.

| andamalsenlig anvdndning ingar dven att
du har last och forstatt hela bruksanvisning-
en,isynnerhetavsnittet "2 Viktiga sakerhets-
anvisningar”.
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Om Power Unit och dess tillbehor anvands
pd ett annat satt an det som beskrivs i
bruksanvisningen och om anvandnings-
forutsattningarna inte ar uppfyllda galler
detta som icke andamalsenlig anvand-
ning.

2.6 Symboler pa produkten

Foljande symboler finns pa Power Unit,
kontaktnatdelen, tillbehoret eller forpack-
ningen:

Symbol | Betydelse
C€ |Uppfyller kraven i direktiv
2004/108/EG  (EMC-direktivet)

och 2006/95/EG (lagspannings-
direktivet)

=

Folj bruksanvisningen!

d Tillverkare
dl Tillverkningsdatum
Katalognummer
Serienummer
Batchkod
[reusfeo] | Steriliserad med etylenoxid
w | Bistfore
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Observeral
Temperaturgranser
Fuktgranser
Forvaras torrt

Bracklig

Anvands endast inomhus

Skyddas av dubbel eller
forstarkt  isolering  enligt
skyddsklass Il

Far inte anvandas om

forpackningen ar skadad
Far inte atervinnas!

Avfallshanteras som elektro-
nikskrot!

KO @ [CDrea Py <[>

3  Leveransomfang

Se bipacksedel.

4 Produktinformation om Power
Unit

Cheyenne Power Units mojliggor span-
ningsforsorjning av tatueringsmaskiner
och en enkel styrning av stickfrekvensen
under tatuerandet.

Medan en enskild tatueringsmaskin kan
anslutas till PU I, erbjuder PU Il mojlig-
heten att ansluta tva tatueringsmaski-
ner. Tatueraren kan snabbt och bekvamt
koppla fram och tillbaka mellan de bada
tatueringsmaskinerna.

4.1 Funktionsoversikt

Kontakt | For anslutning av ...

(CH®®)| Kontaktnatdel
TATTOO- | Tatueringsmaskin
MACHINE | (endast PU I)

Tatueringsmaskin 1
(endast PU 1)

Tatueringsmaskin 2
(endast PU II)

Tillval fotbrytare

@
©)
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Knapp/
brytare

©00606

LED

Standby
Drift

Power

18|V

Funktion

Starta Power Unit
(endast PU 1)

Stang av Power Unit
(endast PU )

Aktivera tatueringsmaskin 1
(endast PU 1)
Aktivera tatueringsmaskin 2
(endast PU 1)

Oka stickfrekvensen

Minska stickfrekvensen
Starta eller stoppa den aktiverade
tatueringsmaskinen

Starta/stanga av Power Unit
(endast PU I1)

Lampans betydelse
Spanningsforsorjningen till
PU har skapats.

Tatueringsmaskinen
startades.

PU I har startats.

4.2 Teknisk specifikation

Utgangsspanning
Utgangseffekt
Effektforbrukning
Stickfrekvens
Anvandning

Matt (B x H x D)
Vikt

Elektrisk anslutning
Ingangsspanning
Effektforbrukning

Elektrisk anslutning
Spanningsfor-
sorjning

Utgangsstrom

6till 12,5V DC

5 VA
max. 6 VA
60 till 160 Hz

Kontinuerlig
anvandning

110 x 165 x 55 mm
Ca260g

Power Unit

15V DC

max. 6VA

kontaktnatdel

100 till 240 V AC
50 eller 60 Hz

max. 400 mA

4.3 Anviandningsforutsattningar

Omgivnings- +10 till +35 °C
temperatur +50 till +95 °F
Relativ

H 0,
uftfuktighet 30t 75 %

Lufttryck 700 till 1070 hPa

4.4 Tillbehor

Foljande tillbehor till produkten finns i
fackhandeln:

e Cheyenne fotbrytare

¢ Cheyenne tatueringsmaskiner

e Cheyenne grepp

e Cheyenne sakerhetspatroner

* Kabeladaptrar

¢ Skyddsslangar till greppet

e Skyddsslangar tillmotor och stromkabel
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5 Gora Power Unit redo for
anvandning

OBSERVERA
Skador pa grund av kondensvatten
Om Power Unit utsatts for stora tem-
peratursvangningar t.ex. under trans-
porten kan kondensvatten bildas inuti
utrustningen och skada elektroniken.

P Sakerstall att Power Unit har samma
temperatur som omgivningen innan
du tar den i bruk. Om Power Unit har
utsatts for stora temperatursvang-
ningar ska du vanta minst 3 timmar
per 10 ° temperaturskillnad innan du
bdrjar anvanda den.

» Anvand Power Unit endast i en om-
givningstemperatur pa +10 till +35 °C
(+50 till +95 °F).

A VAR FORSIKTIG
Risk for att snubbla dver kabeln

Personer kan snubbla over olampligt
lagda kablar och skada sig.

P Lagg alla kablar sa att ingen kan
snubbla over den eller dra i dem oav-
siktligt.
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5.1 Stélla upp Power Unit

P Stall upp Power Unit pa ett rent, fast och
jamnt underlag.

5.2 Ansluta kontaktnatdel

Skapa spanningsforsorjningen:

P Stick in den medfdljande nationsspe-
cifika adaptern i fordjupningen pa kon-
taktnatdelen enligt bilden nedan.

P Tryck fast adaptern tills den horbart
hakar i.

P Stick in kontaktnatdelens  (O-(@~3)
DC-kontakt i natdelens
kontakt.

P Stick in kontaktnatdelen i natuttaget.
LED Standby lyser.

5.3 Ansluta tillvalet fotbrytare

P Stick in tillvalet fotbrytares o
Cinch-kontakt i fotbrytarens —
kontakt.

5.4 Starta Power Unit

A VAR FORSIKTIG

Skaderisk om tatueringsmaskinen gar
igang okontrollerat

Om Power Unit startas kan anslutna
tatueringsmaskiner ga igang okontrol-
lerat och orsaka personskador eller
falla ned.

P Anslut tatueringsmaskinen forst efter
att Power Unit har startats.

P Sékerstall att ingen tatueringsmaskin
ar ansluten till Power Unit.

StartaPUI:

» Tryck pa knappen ON.
Pa displayen visas den forinstall-
da stickfrekvensen pa 110 stick
per sekund. LED Power lyser.

Starta PU II:

P Stéll pa-/avknappen i position "I".
Pa displayen visas den forin-
stallda stickfrekvensen pa 110 stick per
sekund.

®
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5.5 Ansluta tatueringsmaskin
P Sakerstall att Power Unit har startats.

PUI:
TATTOO-
MACHINE

P Stick in telepluggen péa
stromkabeln till tatuerings-

maskinen i ontakten till ta-
tueringsmaskinen.
PU II:

P Stick in telepluggen pa strémka- @
beln till tatueringsmaskinen 1
i kontakten till tatueringsmaskinen 1.

P For att omvéxlande anvanda @
tvd tatueringsmaskiner ska du
sticka in telepluggen pa stromkabeln
till tatueringsmaskinen 2 i kontakten till
tatueringsmaskinen 2.

[ Anvanda Power Unit

6.1 Desinficera Power Unit

OBSERVERA

Skador pa grund av vatska
Omrengorings-ellerdesinfektionsmedel
trangeriniPower Unit, i kontaktnatdelen
eller dess kontakter eller uttag kan det
bli kortslutning.

120|sV

P Doppa aldrig ned Power Unit eller
kontaktnatdelen i rengorings- eller
desinfektionsmedel.

OBSERVERA

Produktskador pa grund av icke god-
kant desinfektionsmedel
Desinfektionsmedel, som inte ar kom-
patibla med materialen i Power Unit,
kan orsaka skador pa ytan.

) Anvand bara desinfektionsmedel som
ar uppfyller kraven i bestammelserna
som galler i ditt land.

) Beakta och kontrollera material-
kompatibiliteten (se kapitel 7.1 pa
sidan 122).

» Koppla bort Power Unit fran spannings-
forsorjningen genom att dra ur kontakt-
natdelen ur uttaget.

» Kontrollera om Power Unit har foro-
renats av tex. farg. Utfor i sa fall alla
arbetssteg i kapitlet "7 Rengora och un-
derhalla Power Unit" pa sidan 122.

P Torka Power Unit, kontaktnatdelen och
stromkabeln med en mjuk trasa som
har fuktats med rengorings- eller des-
infektionsmedel.

P Tack dver Power Unit med plastfilm.

6.2 Stalla in stickfrekvensen

A VAR FORSIKTIG

Skaderisk pa grund av for hog stick-
frekvens

For hog stickfrekvens kan orsaka skars-
kador pa huden.

) Borja alltid med en lag stickfrekvens,
t.ex. 70.

D Tank pd att stickfrekvensen maéste
passa till kundens hud, till hur
mycket nalarna sticker ut och till
det individuella stickdjupet samt till
arbetshastigheten.

Den forinstallda stickfrekvensen uppgar
till 110 stick per sekund. Vid varje start
aterstalls Power Unit automatiskt till den
har forinstallningen.
P Stéllin den lampliga stickfrekvensen
genom att trycka pa pilknappen
eller
Stickfrekvensen kan stallas in i 10 steg
fran 60 till 160 stick per sekund.
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6.3 Starta eller stoppa
tatueringsmaskinen

A VAR FORSIKTIG

Skaderisk nar tatueringsmaskinen ar
i drift

Omenosakrad tatueringsmaskin startas
kan vibrationer skapa okontrollerade
rorelser som skadar manniskor eller
gora att maskinen faller ned.

P Hall fast tatueringsmaskinen innan du
startar den eller lagg den i en lamplig
hallare.

Infor start av tatueringsmaskinen:

P Sékerstall att spanningsforsorjning-
en har skapats (se kapitel 5.2 pa si-
dan 119).

P Sékerstall att Power Unit har startats
(se kapitel 5.4 pa sidan 119).

P Sékerstall att tatueringsmaskinen &r
korrekt ansluten (se kapitel 5.5 pa si-
dan 120).

P Endast PU II: Sakerstall att den 6nskade
tatueringsmaskinen ar aktiverad.

Efter start av PU Il ar tatueringsmaskin 1
automatiskt aktiverad. For att aktivera
tatueringsmaskin 2, se kapitel 6.4 pa

sidan 121. um

Cheyenne Power Unit | & Power Unit Il

» Tryck pa knappen Start/Paus pa Power
Unit for att starta tatueringsmaskinen.
LED Drift lyser.

Om den anslutna tatueringsmaskinen
inte startar:
P Beakta kapitlet "10.1 Atgarda problem
vid drift av tatueringsmaskinen” pa
sidan 123.

Stoppa tatueringsmaskinen:
P Tryck igen pa knappen Start/Paus.

Alternativt kan du starta och
stoppa tatueringsmaskinen med tillvalet
fotbrytare:

» Trampa kort pa fotbrytaren for att starta
eller stoppa tatueringsmaskinen.
Fotbrytaren kan dven anvandas um
i kombination med knappen
Start/Paus.

6.4 Koppla om mellan tva
tatueringsmaskiner (endast PU II)

A VAR FORSIKTIG

Skaderisk vid omkoppling
Omenosakradtatueringsmaskin startas
kan vibrationer skapa okontrollerade
rorelser som skadar manniskor eller
gora att maskinen faller ned.

P Sténg fore omkoppling av tatuerings-
maskinen eller stoppa den genom att
trycka pa knappen Start/Paus.

P Hall fast tatueringsmaskinen innan du

startar den eller lagg den i en lamplig
hallare.

Anvandning av tva tatueringsmaskiner pa

PU Il ar endast mojligt i vaxling.

P Stoppa tatueringsmaskinen ge- um
nom att trycka pa knappen
Start/Paus.

P Tryck pa knapp 1 eller knapp 2, 0
for att aktivera motsvarande tatu-
eringsmaskin. a

P Hall fast tatueringsmaskin som ska
startas.

P Starta den aktiverade tatue- um
ringsmaskinen genom att trycka

pa knappen Start/Paus.
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6.5 Stanga av Power Unit
StangaavPUI:

P Tryck pé& knappen OFF.
Displayen och LED Power slock-
nar.

Stingaav PUII:
) Stéall pa-/avknappen i position "0".

Displayen slocknar.

@

7 Rengora och underhalla
Power Unit

A VAR FORSIKTIG

Risk for kortslutning och lattare elstot
Om Power Unit star under spanning
vid rengoring finns det risk for lattare
elstotar och elektronikskador pa Power
Unit eller pa kontaktnatdelen.

P Koppla fore alla rengdrings- och
underhallsarbeten bort Power Unit
fran spanningsforsorjningen.
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OBSERVERA

Skador pa grund av vatska

Om rengorings- eller desinfektionsme-
del tranger in i Power Unit eller i kon-
taktnatdelen kan det bli kortslutning.
Dessutom kan de elektriska och meka-
niska delarna rosta.

P Doppa aldrig ned Power Unit eller
kontaktnatdelen i rengorings- eller
desinfektionsmedel.

) Behandla aldrig Power Unit eller kon-
taktnatdelen i autoklav eller ultra-
ljudsbad.

P Tank pa materialkompatibiliteten nar
du valjer rengorings- och desinfek-
tionsmedel (se féljande kapitel 7.1).

7.1 Materialkompatibilitet

» Kontrollera rengérings- resp. desinfek-
tionsmedlets kompatibilitet pa ett dolt
stalle innan du rengor Power Unit.

P Anvand vid rengoringen av Power
Unit en mild tvallosning som ar tillatet
i landet, eller 50 % losning av vatten och
1-propanol.

» Anvénd vid desinficeringen av Power
Unit ett milt desinfektionsmedel som
ar tillatet i landet, t.ex. 70 % lOsning av
vatten och 2-propanol.

Utifran nedanstaende materialkompatibi-

litet kan du avgora vilka rengorings- och

desinfektionsmedel som ar lampliga.

Ytorna pa Power Units tal:

* Svaga syror (t.ex. borsyra <10 %,
attiksyra <10 %, citronsyra <10 %)

« Alifatiska kolvaten (t.ex. pentan, hexan)

e Etanol

¢ De flesta oorganiska salter och dess
vattenlosningar  (t.ex. natriumklorid,
kalciumklorid, magnesiumsulfat)

Ytorna pa Power Units tal inte:

e Starka syror (t.ex. saltsyra 220 %,
svavelsyra =50 %, salpetersyra =15 %)

» Peroxiderade syror (t.ex. perattiksyra)

e Lut (t.ex. natronlut, ammoniak och alla
amnen med ett pH-varde > 7)

e Aromatiska kolvaten/halogenkolvaten
(t.ex. fenol, kloroform)

e Aceton och bensin

Cheyenne Power Unit | & Power Unit Il



7.2 Desinficera utsidan
Fore och efter varje anvandning:

P Desinficera alla ytor p& Power Unit
enligt beskrivningen i kapitel 6.1 pa
sidan 120.

7.3 Rengora utsidan
Vid smuts pa utsidan:

» Torka Power Unit, kontaktnatdelen och
kabeln med en mjuk trasa som har
fuktats med rengorings- eller desinfek-
tionsmedel.

8  Transport- och
forvaringsforutsattningar

OBSERVERA
Produktskador om utrustningen faller
ned
Om Power Unit faller ned kan den ska-
das.

P Stall alltid Power Unit p& gummifot-
terna pa en jamn och stabil yta, sa att
den inte kan falla ned.

P Syna komponenterna om Power Unit
skulle ha fallit ned.
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P Lamna in Power Unit till en fackbutik
for kontroll om du upptacker synliga
fel eller om den inte fungerar normalt.

» Power Unit och dess tillbehor ska alltid
transporteras i originalforpackningen.
P Forvara alltid Power Unit och dess

tillbehor under foljande forutsattningar:

Omgivnings- | -40 till +40 °C
temperatur -40 till +104 °F
Relativ ) o
uftfuktighet | S0 tilL75 %
Lufttryck 700 till 1070 hPa

9  Avfallshantera utrustningen

P Kassera Power Unit och tillbehor ﬁ
med bredvidstdende markering
enligt gallande bestammelser for
elektronikskrot. Kontakta ev. fackhan-
deln eller ansvariga myndigheter for
information om gallande regelverk.

10 Om du har fragor eller
problem

10.1 Atgirda problem vid drift av
tatueringsmaskinen

Om den anslutna tatueringsmaskinen

inte startar, trots att LED Drift lyser:

» Endast PU II: Sakerstall att den onskade
tatueringsmaskinen ar aktiverad (se
kapitel 6.4 pa sidan 121).

» Kontrollera tatueringsmaskinens funk-
tion enligt beskrivningen i tillhorande
bruksanvisning.

Om den anslutna tatueringsmaskinen

inte startar och LED Drift inte lyser:

» Genomfor alla handlingssteg i det fol-
jande kapitlet 10.2.

10.2 Avhjilpa funktionsstorningar pa
Power Unit

» Koppla forst bort Power Unit fran span-
ningsforsarjningen, fran tillvalet fotbry-
tare och fran tatueringsmaskinerna.

» Kontrollera alla anslutningar och anslut
komponenterna igen.

» Kontrollera funktionerna hos Power
Unit pa nytt.
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Kontakta auktoriserad fackhandel om
funktionsstorningarna kvarstar och om
du har fragor eller reklamationer.

Du hittar information om vara aktuella er-
bjudanden, vart urval av sakerhetspatro-
ner och om alla tillbehor pa webbplatsen
www.cheyenne-tattoo.com.

11 Tillverkarforsakringar

11.1 Garantiférsdkring

Nar du kdper Cheyenne Power Unit far du

en hogkvalitativ markesprodukt. Maski-

nens palitlighet sakerstalls med hjalp av

senaste testmetoder och certifieringen.

MT.DERM GmbH ar certifierad i enlighet

med:

* DIN EN IS0 9001:2008 (kvalitetsledning
for kvalitetssakring)

¢ DINEN IS0 13485:2012 (kvalitetssystem
for medicinteknik)

Produkten har en garanti gallande funk-
tionsstorningar som har orsakats av ma-
terialfel eller brister vid produktionen.

Vid leveransen garanterar vi att saker-
hetspatronerna ar sterila vid sluten och
oskadd forpackning. Ange batchnumret
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som star pa etiketten vid reklamation av
sakerhetspatroner.

Garanti galler inte for nedanstaende

skador:

e Skador och foljdskador som har orsa-
kats av en icke andamalsenlig anvand-
ning eller av att instruktionerna i bruks-
anvisningen inte har foljts, som t.ex.
skador orsakade av att utrustningen
fallit ned

e Skador, som kan harledas till att vatska
eller smuts har trangt in i Power Unit
eller i kontaktndtdelen
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11.2 Forsdkran om 6verensstammelse

Tillverkaren: MT.DERM GmbH
Gustav-Krone-Str. 3
D-14167 Berlin

Forsdkrar harmed pa eget ansvar att nedanstaende produkter:
Produktnamn: PUI PU Il
Artikelnummer: B-4.4, B-4.4-BR, B4.4-US B4.5, B4.5-BR

uppfyller bestammelserna i foljande direktiv:

EMC-direktivet: 2014/30/EG
Lagspanningsdirektivet 2014/35/EG
RoHS-direktivet: 2011/65/EG

Foljande harmoniserade standarder har tillampats:
DIN EN 60950-1:2014-08: Utrustning for informationsbehandling — Sakerhet — Del 1: Allmanna fordringar
DIN EN 55022:2011-12: Utrustning for informationsbehandling — Radiostérningar — Gransvarden och matmetoder

DIN EN 61000-6-1:2007-10:  Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) — Del 6-1: Generella fordringar — Immunitet hos utrustning i bostader, kontor, butiker
och liknande miljoer

DIN EN 61000-6-3:2011-09:  Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 6-3: Generella fordringar - Emission hos utrustning i bostader, kontor, butiker och liknande miljéer
DIN EN 1037:2008-11: Maskinsakerhet — Forhindrande av ovantat start
DIN EN ISO 12100:2011-03:  Allmanna konstruktionsprinciper — Riskbedémning och riskreducering

DIN EN 82079-1:2013-06: Framstallning av bruksanvisningar — Strukturering, innehall och presentation — Del 1: Allménna principer och utforliga krav

Denna forklaring avges pa tillverkarens uppdrag av:

Berlin, 10 februari 2016, Marcel Tritsch, CE- och dokumentationsombud MT.DERM GmbH
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